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Model: HB-1117N NORSK
800-900W
220V-240V~, 50-60Hz

EN: Please read the instructions manual before using the appliance for the first time and save it for future reference. / BG: Mons, npouetete
WNHCTPYKLMATA 33 ynoTpeba Npegv fa 13non3saTe ypesa 3a NPbB MbT 1 A 3anaseTe 3a Obaelun cnpasku. / RO: VA rugdm sd cititi instructiunile
de utilizare inainte de a folosi aparatul pentru prima data si pastrati-le pentru referinte viitoare. / GR: Mapakahw, dlaBacte To eyyelpidio
06NYIWV TPV XPNOILOMOIAOETE T N GUOKEUH Yia TIPWTN @opd Kat GUAGETE TO yial EAAOVTIKT avapopd.
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Read these instructions for use carefully before you use the appliance and save them for
future reference.

IMPORTAN SAFEGARDS

1. Checkif the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

2. Do not use the appliance if the power cord, the plug, or other parts are damaged.

3. Ifthe power cord is damaged, it must be replaced by authorized service center, or
qualified person in order to avoid a hazard.

4. Always unplug the appliance from the mains before you assemble, disassemble, clean, or
make adjustments to any of the accessories.

5. Neverimmerse the motor unit in water or any other liquid, nor rinse it under the tap. Only

use a moist cloth to clean the motor unit.

Never let the appliance run unattended.

This appliance is intended for household use only.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced

physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they

have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety. Cleaning and user maintenance shall not be made by children.

9. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

10. Never touch the blades when the appliance is plugged in. The blades are very sharp.

11.1f the blades get stuck, unplug the appliance before you remove the ingredients that block
the blades.

12. Do not overload the appliance by putting in too much food and do not operate
continuously for more than 30 seconds.

13. Switch off the appliance and disconnect from the socket outlet before changing
accessories or approaching parts that move in use.

14. Keep fingers, hair, clothing, and utensils away from moving parts.

15. Never use a damaged hand blender.

16. Do not use the appliance in an environment full of flammable gas and powder. Keep away
from any fire and heat sources.

17. Do not alter the plug. Do not use plug adaptors.

18. Do not use the appliance with damp hands or when barefooted.

19. Do not force the power cord. Never use the power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

20. Use the appliance for operations different from those intended could result in a hazardous
situation.

PN

“Keten” Ltd. is not liable for damages caused by non-compliance with these instructions,
improper use or manipulation.
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PARTS DESCRIPTION

A: Speed button
B: Safety lock button
C: Motor unit A
D: Blending stick )
C

Functions and accessories may be different depends the model

TECHNOLOGY PARAMETER
Model HB-1177R
Rated Power (W) 800-900W
Rated Voltage 5
(V. Hz) 220-240V~, 50-60Hz
Rotation speed 15000+10%R/M
Rated continuous <
working time =308
Rated intermission >1 min
time =
Buttons 1 speed button, turbo button
Accessories -

The appliances are class of protection against electric shock Class Il @

PREPARE FOR USE

1. Thoroughly clean the parts that come into contact with food before you use the appliance for the first time.

4



EN: HAND BLENDER| Instruction Manual

2. Lethotingredients cool down before you process them (max. temperature 60°C).
3. Cutlarge ingredients into pieces of approximately 2 cm before you process them.
4, Always place the motor unit on a level surface.

USING THE APPLIANCE

HAND BLENDER

The hand blender is intended for:
- blending liquids, e.g., dairy products, sauces, fruit juices, soups, mixed drinks, and shakes.
- mixing soft ingredients, e.g.
- pureeing cooked ingredients, e.g., for making baby food.

1. Attach the blender bar to the motor unit (Fig.2).
2. Puttheingredients in the beaker.
3. Immerse the blade guard completely in the ingredients (Fig.3).
4, Pressing the normal or turbo speed button to switch on the appliance (Fig.4).
5. Move the appliance slowly up and down and in circles to blend the ingredient.
FIG.2 FIG.3 FIG. 4
FOR BEST RESULTS:
1. Do not use the beaker, but a wider bowl.
2. Start with a low-speed setting.
3. Move the whisk by holding it slightly inclined.
4, Only whip up to 400 ml chilled cream (min. 30 % fat content, 4-8 °C).
5. Only whip up to 4 egg whites

BLENDING QUANTITIES AND PREPARATION TIMES

Ingredients Blending quantity Time

Fruits vegetables 50-100g 25 seconds
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Baby food, soups & sauces 50-200m| 25 seconds
Batters 50-250m| 25 seconds
Shakes & mixed drinks 50-500m| 25 seconds
Chopping quantities and preparation times
Ingredients Chopping quantity Time
Boiled eggs 2pcs 4x1sec
Dry bread 40g 25 sec
Dark chocolate 1009 20 sec
Garlic 50g 5x1sec
Onions 200g 5x1sec
Meat & fish 200g 10 sec
Herbs 30g 20 sec
Cheese 200g 20 sec
Nuts 100g 25 sec
Figs & Honey 2609 & 409 15 sec.
CLEANING AND MAINTENANCE

Do not immerse the motor unit and the whisk coupling unit in water.
Unplug the appliance before cleaning.

Dissemble all the parts.

Ll ol ol S

Do not immerse the motor unit into water.
Wipe the motor unit with a moist doth.
Dry and store them for future use.
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I'IpoqueTe BHUMATENHO TE3W NHCTPYKLNNW 3a yn0Tpe6a NPean fa n3non3sate ypeaa uru
3anaseTe 3q 6'b}16|.|.|,|/1 CnpaBsKu.

BAXHW MPEANA3HU MEPKW

1. [poBepeTe Aanu HanpeXeHNeTo, NOCOYEHO Ha Ypesa, CbOTBETCTBA Ha HANPEXEHIETO Ha
eNneKTpuYeckaTa Mpexa, B KOATO Bb3HaMepsABaTe fja BKIOUNTe ypesa.

2. He u3non3gaiiTe ypefia, ako 3aXpaHBaLLNAT kaben, LencesbT uam apyriA YacTii ca
noBpeseHN.

3. AKo 3axpaHBaLymAT Kaben e NoBpefeH, Toi TpAGBa Aa Obae NOAMEHEH OT OTOpK3MPaH
CepBM3eH LieHTbp v nua ¢ nogobHa kanudukauunsa, 3a fa ce uberHe eeHTyanHa
OMacHoCT.

4. |136arBaiiTe ga u3kiouBaTe ypeda oT 3axpaHBaLLaTa Mpexa npeau Aa ro crnobasare,
pa3rnobABate, NOUNCTBATE VAN NPABUTE HACTPOIKIA Ha HAKOIA OT akcecoapuTe.

5. Hukora He notanaiite MOTOpHMA GNOK BbB BOZA WNK Apyra TEYHOCT, He ro MOCTaBAATe NOg
Teyalla Boga. /13non3BaiiTe camo MOKpa Kbpra 3a Mo4MCTBAHETO Ha MOTOPHIAA BOK.

6. Hukora He ocTaBsiiTe ypeda no Bpeme Ha paboTa 6e3 HabniopeHve.

7. To3nypen e npegHa3HaueH camo 3a JoMallHa ynotpeba.

8. YpenbT He e NpeaHa3sHayeH 3a ynotpeba ot nnLa (BKNIYUTENHO AeLia) C HaManeHm
dU3MYECKN, CEH30PHI NI YMCTBEHIN BH3MOXHOCTY AN 1AL, KOWUTO HAMAT JOCTaTbYHO
OMIT 11 MO3HAHIA, OCBEH aKO He Ca HabtoaBaHy UK ako He Ca MHCTPYKTUPaHW Mo
OTHOLLEHMe Ha ynoTpebaTa Ha ypepa OT NMLETO, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHoCT.
MouMCTBaHETO 1 TEXHINYECKaTa NOAAPBKKA Ha ypeaa He TpAOBa fa Ce N3BbPLUBAT OT JeLia,

9. [euata Tpa6Ba fa ce HabntogasaT, 3a Aa Ce rapaHTIPa, Ye HAMa fia NON3BaT Ypesa 3a urpa.

10. Hukora He JOKOCBaiiTe HOXOBET, KOraTo YpeabT e BKIYeH B KOHTAKT Ha
eneKTpuyeckata Mpexa. Hoxosete ca MHOMO OCTpU.

11. Ao HoxoBeTe e broKupar, U3KnioueTe ypeda npeam Aa u3BaguTe CbCTaBKIUTe, KOUTO Ca
NpUYMHUAN Npobnema.

12. He npeToBapBaliTe ypepa, KaTo NOCTaBATE TBbPAE MHOTO XPaHUTENHY MPOAYKTY 1 He
paboTeTe C Hero HenpeKbCHaTo B NPOAbIIXEHIEe Ha noBeye 0T 30 CekyHAM.

13. 3kntoyBaliTe ypesa OT KOHTaKTa Npeau Aa CMeHATe NPUCTaBKMTE U MO Bpeme Ha
ynotpeba He JOKOCBaIATe PabOTHHUTE YaCTy, KOWTO Ce BUXAT.

14. Ma3eTe NpbCTUTE, KOCUTE, APEXUTE CU 11 AOMAKUHCKUTE MPUHAANEXHOCTY OT ABIKELLNTE
Ce yacTu.

15. Hukora He n3non3Baitte noBpegeH ypea.

16. He n3non3Baiite ypeda B NpUCHCTBIETO Ha 3ananimi ra3oBe 1 npaxose. [1aseTe ot oTKpUT
MAAMBK 1 U3TOYHULW HA TOMAHA.

17. He moguduumpaiite wencena. He 13non3gaiite npexosHULM 3a Lencena.

18. He n3non3Balite ypeaa C MOKpY pbLie Wm KoraTo cte 6ocu.

19. He gbpnaiite cunHo 3axpaHBalyya kaben. Hukora He n3nonsaiite enektpuyeckua kaben,
32 [ja noBauraTe ypepa, 4a ro npeHacaTe unm Ja ro U3kmioysare.

20. Ynotpebata Ha ypepa 3a AeliHOCTH, pa3fiyHa OT Ta3K, 3a KOATO € NpefHa3HaueH, Le
[10Be/ie [10 Bb3HIKBAHE Ha OMacHa CUTYyaLmA.
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“KeteH" OO He HOCW OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAN, AbMKALLM Ce Ha HeCna3BaHe Ha Te3n
NHCTPYKLWW, HenpasuiHa ynoTpeba unu n3meHeHns B ypesa.

OMUCAHME HA YACTUTE

A: ByToH 3a ckopocT

B: bytoH 3a npepnasHo 3akniousaHe
C: MoTopeH 6nok

D: Macatop

(DyHKLlVII/ITe 1 akcecoapuTe Moxe fia Ca pasfnyHn Npu pasnnyHnTE MOLENN

TEXHWUYECKW MAPAMETPU
Mogen HB-1117N
HomuHanHa mowwHocT 800-900W
(W)
HomuHanHo
HanpexeHue 220-240V~, 50-60Hz
(V; Hz)
Obopotn 15000£10%06./MUH.
Bpeme Ha
HenpekbCHaTa =20 cex.
pabora:
Maysa 21 MUH.
ByToHu 1 ByToH 3a ckopocT, Typ6o ByToH
Akcecoapu -
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Ypegure ca c knac Il Ha 3awyvTa cpeLiy TOKOB yfap @

NOArOTOBKA 3A YNOTPEBA

1. V3muiiTe fobpe yacTuTe, KOWTO BAM3AT B KOHTAKT C XPaHUTENHITE NPOAYKTA, Pea Aa U3non3BaTe ypeaa 3a Mbpeit mb.
2. OcraBaiiTe ropelyyte NPOAYKTM fa U3CTUHAT Npeay Aa rv obpaboTsare (Makc. Temnepatypa 60°C).

3. Tlpepu ga 3anouHete fa 0bpaboTsaTe NpofyKTUTe, Te TpAGBa fa GbAaT HapA3aHI Ha NapyeTa NPUOAM3MTENHO 2 cm.

4,  BuHaru noctagsiiTe MOTOPHIA 6NI0K Ha paBHA MOBBPXHOCT.

PABOTA CYPEQA

MACATOP

MacaTopbT e NpefjHa3HayeH 3a:
- pa3buiBaHe Ha TeYHY MPORYKTY, Hanp. MAeYHY NPOAYKTY, COCOBE, NNOFOBM COKOBE, CyMi, MUKCUPaHI HaMITKIA 1 LWelKOoBe.
- nacupaHe Ha Mexu NpoayKT!
- MiopypaHe Ha NPOAYKTY, Hanp. XpaHa 3a 6ebeTa.

1. 3aKpeneTe 0CTa Ha nacatopa KbM MOTOPHUA 610K (. 2).
2. TlocTaBeTe MPOAYKTUTE B Yallia.
3. TloToneTe npeanasuTena Ha HoXa 13UANo B npogyktute (Our. 3).
4. HatucHete 6yToHa 3a HopmanHa ckopocT unm Typbo 6yToHa, 3a fa BkMioumTe ypena (Our. 4).
5. baBHo MecTeTe ypena Harope 1 HafioNy 1 B Kb, 3a Aa Nacuparte npopyKTuTe.
dur.2  odur. 3 dur. 4

3A HAI1-O6bP PE3Y/ITAT:
1. Heu3non3Baiite yaLua, a no -Wmpoka Kyna.
2. 3anoyHeTe C HUCKa CKOPOCT.
3. [pemecteTe GbpKankara, Kato A IbPXKIATE 1EKO HAKNOHEHa.
4, Pasbuaiite camo fo 400 mn oxnageHa cveTaHa (MiH. 30 % CbabpaHue Ha MasHinkm, 4-8 ° ).
5. PasbuBaiite camo 0 4 6enTbka
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KONUYECTBA 3A MACUPAHE U BPEME HA MPUTOTBAHE

CbCTaBkm Konuuecsa 3a nacupaxe Bpeme

lnopose, 3eneHuyLm 50-100¢ 25 cekyHan
XpaHa 3a 6ebeta, cynu n cocose 50-200 ml 25 ceKyHpm
CMmec 3a nanaynHKm 50-250m| 25 cekyHan
LlleiikoBe 1 MUKCMPaHV HaNUTKIA 50-500m| 25 cekyHan

Konnyectga 3a PA3aHe 1 BPeMe Ha NpuroTeAHe

CocTaBkm Konnyectsa 3a pasaHe Bpeme
CBapeHu Ailla 26p. 4x1 cek.
Cyx xns6 409 25 cek.
YepeH Lwokonag 1009 20 cek.
YecbH 509 5x 1 cek.
Jyk 2009 5x1cek.
Meco n puba 2009 10 cek.
Mognpasku 309 20 cek.
Cupere 2009 20 cek.
flakn 1009 25 cek.
CMOKIHYM 1 Meg 2609/409 15 cek.

MOYUCTBAHE N NOAAPDBXKA

He notansiite MOTOpHWs G710K 1 afanTepa Ha GbpKaskaTa BbB Bofa.

Pasrno6ete BCUUKM YacTi.

MR wn =

W3kniouBalite ypeaa npean nouncTeaHe.

He noransiite MoTopHIA 610K BbB BOAA.
06TpvBaiiTe MOTOPHYSA GNIOK C MOKPA Kbpria.
MuiiTe yawata, Kynarta, Hoa v 6710Ka Ha HOXa Ha YOMbPa B CbOMUSIHA MaLLMHA AW B TOMNA BOA], KATo NOCTaBIATE 1

ManKo npenapar 3a MMeHe Ha CbfioBe.

6. Mogcywerte 1 npubepete.
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Cititi cu atentie instructiunile din acest manual, inainte de prima utilizare a aparatului si
pastrati-le pentru referinte ulterioare.

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

1. Verificati daca tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii de retea, la care
intentionati sa conectati aparatul.

2. Nu utilizati aparatul, dacd cablul de alimentare, stecherul sau alte piese componente sunt
deteriorate.

3. Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de cétre
producator, de un agent de service autorizat de acesta din urma, sau de cétre o persoana
cu calificare corespunzatoare, pentru a evita orice pericol.

4. Deconectati aparatul de la priza, inainte de asamblare, dezasamblare, curtare sau atasare
unor accesorii.

5. Nu scufundati niciodatd ansamblul motor in apa sau in orice alt lichid, nici nu-I spalati sub

jet de apa de la chivetd. Curdtarea ansamblului motor se face folositi o carpa umeda.

Nu lasati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

Aparatul nu este destinat a fi utilizat de persoane (copii sau adulti) cu capacitdti fizice,

senzoriale sau intelectuale reduse ori lipsite de cunostinte sau de experienta numai

daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in deplina

siguranta si inteleg pericolele la care se expun. Curatarea si intretinerea aparatului nu va fi

efectuate de copii.

9. Copiii trebuie supravegheati pentru a fi siguri, ca nu va folosi aparatul ca pe o jucarie.

10. Nu atingeti niciodata lamelele in timp ce aparatul este conectat la retea. Cutitele sunt
foarte ascutite.

11. Daca cutitul blocheaza, opriti aparatul si indepartati ingredientele, care au cauzat
problema.

12. Nu supraincdrcati aparatul, introducand prea multe alimente in bol si nu-| folositi mai mult
de 30 de secunde continuu, pentru a nu fi supraincalzit.

13. Deconectati aparatul de la prizd, inainte de a schimba unor accesorii si nu atingeti piesele
in miscare in timpul utilizari.

14, Feriti-va degetele, parul si hainele, cat timp aparatul este in functiune, findnd ustensile de
bucatarie ct mai departe de aparat.

15. Nu folositi niciodata un aparat care prezinta oarecare deteriorari.

16. Nu utilizati aparatul in spatii, in care sunt prezente gaze inflamabile sau praf. A se tine
departe de flacari deschise si surse de caldura.

17.Nu aduceti modificari ale stecherului. Nu utilizati adaptoare de priza.

18. Nu utilizati aparatul cu mainile ude sau cand sunteti desculti.

19. Nu trageti cablul de alimentare fortat. Nu folositi niciodata cablul de alimentare pentrua
ridica, transporta sau deconecta aparatul.

20, Utilizarea aparatului in alte scopuri, decét cele pentru care este destinat, va duce la o
situatie periculoasa.

PN
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,Keten” 00D nu este responsabil pentru daunele cauzate de nerespectarea acestor
instructiuni sau de utilizarea si manipularea necorespunzatoare.

DESCRIEREA APARATULUI

A - Buton de selectare viteza

B - Buton de blocare de sigurantd
C- Ansamblu motor

D- Accesoriu blender

Functiile si accesoriile incluse depind de modelul aparatului.

DATE TEHNICE
Model HB-1117N
Putere nominala (W) 800-900W

Tensiune nominala

220-240V~, 50-60Hz

(V; Hz)

Turatii 15000+10%tur./min.
Durata de functionare <

continui £20 secunde
Durata pauzei 21 min.

Butoane

1 buton de viteza, buton Turbo

Accesorii

Dispozitivele au clasa de protectie Il impotriva socurilor electrice @

12
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PREGATIREA APARATULUI
1. Inainte de prima utilizare a aparatului, spalati cu grija toate piesele componente, care intrd in contact cu ingrediente.
2. Lasati alimentele sa se raceascd, inainte de a le pune in aparat pentru prelucrare (temperatura maxima 60°C).
3. Inainte de prelucrarea ingredientelor, tiati-le in bucati de aproximativ 2 cm.
4, Asezatiintotdeauna ansamblul motor pe o suprafatd neteda.
MOD DE OPERARE
BLENDER

Accesoriul blender este destinat pentru:

-amixa produse de consistenta lichidd, cum ar fi produse
lactate, sosuri, sucuri de fructe, supe, bauturi mixate, sau
shake-uri.

-amixa alimente de consistentd moale

-a blendui alimente, de ex. hrana pentru bebelusi.

1.
2,
3.
4

5.

mRhwN =

Montati axul blenderului la ansamblul motor (fig. 2).
Introduceti alimentelele in pahar.

Bagati cutitul in compozitie (fig. 3).

Apasati butonul si selectati o viteza obisnuitd sau apasati
butonul ,Turbo'si pomniti aparatul (fig. 4).

Pentru mixarea alimentelor, miscati incet accesoriul
blender in sus si in jos, realizand miscari in cerc.

PENTRU CELE MAI BUNE REZULTATE

Nu folositi un pahar, ci un vas mai larg.
Porniti la o viteza redusa.
Mutati agitatorul, mentinandu-| usor inclinat.

FIG.2 FIG.3 FIG.4

Bateti doar pand la 400 ml de sméntand récita (continut minim de 30% grdsime, 4-8 ° C).

Bate doar pana la 4 albusuri

CANTITATE DE ALIMENTE SI DURATA DE PREPARARE CU BLENDERUL

Ingrediente Cantitate de blenduire Timp de blenduire
Legume si fructe 50-100 g 25 secunde
Hrana pentru bebeblusi, supe si sosuri 50-200 ml 25 secunde
Compozitie pentru cltite 50-250m| 25 secunde
Shake-uri si bauturi mixte 50-500m| 25 secunde

Cantitate de tocare si duratd de preparare

13
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ingrediente Cantitate de tocare Timp de tocare
Oua fierte 2buc. 4x1secunde
Péine uscatd 409 25 secunde
Ciocolatd neagra 1009 20 secunde
Usturoi 50g 5x1secunde
Ceapad 200g 5x1secunde
Carne si peste 2009 10 secunde
Condimente 309 20 secunde
Branza 2009 20 secunde
Nuci 1009 25 secunde
Smochine si miere 2609/409 15 secunde

CURATARE SI INTRETINERE

Nu scufundati niciodatd ansamblul motor sau adaptorul telului de mixare in apa.

Tnainte de curatare, deconectati intotdeaund aparatul de la priza.

Dezasamblati toate piesele componente.

Nu scufundati ansamblul motor in apa.

Stergeti ansamblul motor cu o crpd umeda.

Spalati paharul, bolul, cutitul si ansamblul de tocare in masina de spélat vase sau cu apd calda si putin detergent.
Stergeti pand uscare si pe urma depozitati.

S wn =
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AlaBaoTe MPOCEKTIKA QUTEC TIC 08nyie¢ Xpriong
TIPWV XPNOILOTIOIOETE T GUOKEUN Kall QUAAETE TEC 1o LENNOVTIKN avapopd.

IHMANTIKEZ MPOOYAAZEIZ AZOAAEIAZ

1. ENéy&re av n Tdon mou avaypdgeTal 0Tn GUGKEUN QVTIOTOLKEL TNV TAON TOU OIKTUOU
mapoxi¢ PEVHATOC, OTO OTIOI0 OKOTIEVETE VAl GUVOETETE T GUOKEUN.

2. Mn xpnotpomoleite T ouokeur edv 1o kahwdio, To QI¢ 1 aNa pépn éxouv umooTei PAGRN.

3. Edv 1o kahwdio Tpopodoaiag éxel umooTel {nwid, mpémel va avikataoTabel ano
¢ouatodotnévo avtimpoowno oépPIC 1 amd dTopia e TapouoLa TPOCVTA, Yia TV
amo@uyn mMBavwy Kivaovwv.

4. Na amo@eLyeTe TN 0UVOEDN TG CUOKEUNAE O0TO SIKTUO TTAPOXNG PEVUATOS TPV
OUVaPUOAGYNON, amoouvappoAdynon, kaBapiopou A dtav KaveTe puBpIcELC og kamolo
a6 ta aeooudp.

5. Toté pn Bubilete Tn povdda Tou potép o vepo fy A0 Lo, pnv TN TomoBeTETe KATw

amo TPEXOUHEVO VEPO. XPNCIUOMOILE(TE OVO LYPO mavi yia va kaBapioete T povada Tou

HOTEP.

MoTé unv ag@rivete Tn oUoKeUn Xwpic emiPAedn katd tn Sidpkela e Aertoupyiag Tng.

AuTh n ouokeur TpoopileTal LOVO Yial OIKIOKH XPHoM.

H ouokeun dev mpoopiletal yia xpron amd dtopa (cupmepAapBavopEVWY Twv maidliv)

HE HEWEVEC CWUATIKEC, aloBnTnPLakéC 1 GlavonTIKEC IKAVOTNTEC, 1 ENAeWPN epmelpiag

Kall yVwong, EKTOG Kal av €xouv T enomTeia fy Tnv kaBodrynon oxeTIka pe T xprion

NG CUOKEUNC amo atopo umevBuvo yia tv ac@aheld Toug. O kaBapiopdg Kal n TexvikA

OUVTAPNON TNG CUOKEUNG OEV MPEMEL va Ay HaTomolovvTal amé maudid,

9. Tamaibid 6o mpémel va emtnpolvTal yla va e§ao@alioTel 6Tt dev Ba xpnotpomolouy
OUOKEUN w¢ matyvidL.

10. Moté unv ayyidete Tic Aemideg, 6tav n ouokeun eival ouvdedepévn ae mpila tou diktlou
mapoxic pevparog. Ot Aemideg eival TOA alxunpeC.

11, Edv o1 Aemidec pmhokapouy, amoouvOEaTe T GUOKEUN TipIv val BYAAETE Ta GUOTATIKA TTOU
MPOKAAeaav T0 MPOBANLA.

12, Mnv umep@opTWVETE TN GUOKEUH TOMOBETWVTAC TAPQ TOAU TPOPILWY Kl PNy T
XPnotpoTolElTE GUVEXWC Yla TEPLoadTEPO amd 30 deutepOhemTa.

13. AntevepyomolfoTe T GUOKeUR amd v mpila mpIv aVTIKATAOTACETE Ta E€apTApATA Kal
KaTa T Xpron unv ayyidete Ta KivoUpeva Pépn v KIvouvTal,

14. Kpatote 1a §AyTuld oag, Ta pahlid, Ta pouxa Kat Tal OIKIOKG EapTAKATA MaKPLd amd Ta
KIVOUEVQ EPN.

15. TT0TE un XPNOIOTIOLEITE Lia GUOKELH TTou uméaTn BAAPN.

16. Mn xpnolpomoleite Tn GUOKEUN Tapousia EUPAEKTwWY aepiwv Kat okovng. Makpid amd
QVOIXTEC QAOYEC Kall TiNyEC BeppdTnTac,

17. Mnv tpomomoleite To QIc. Mn XpnOIUOTOLETE TPOCAPUOYEIS Y1 TO QLG

18. Mn xpnolpomoleite Tn cuokeun e Bpeypéva xépta fi 6tav eiote EumoAnTol.

19. Mnv tpaBdre duvatd 1o kahwdio Tpogodoaiac. Moté un xpnotuomoleite 1o KaAwdio
TpOPOSOGIaC Y10 VA GNKWOETE T GUGKEUR, VO T METAPEPETE 1 VO TNV AMIEVEPYOTIOIATETE.

20. H xpnon TG GUOKEURG Yla GANEC SpaoTnPIOTNTEC EKTOC OO EKEIVEC YIa TIC OMOIES

PN
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mpoopiletal, Ba 0dnynoel o€ pia emikivéuvn katdotaon.

H «Kétev» ENE O pépet evBuvn yia {nuEC mou o@eilovTal G€ PN CURMOPQOT) JE QUTEC TIC
odnyiec, akatdAAnAn xprion A Tpomomoinon TE GUOKEUNG.

MEPITPAOH TON MEPQN

A: Koupmi tayUmtag

B: Koupni khedwpatog acgaleiag
C: Movdda tou potép

D: PaBdopmiévtep

OtAerroupyieg kat Ta afeaoudp evdéyetal va Slagépouy avahoya e To HovTEND

TEXNIKEZ MPOAIATPAQEX

Movrtého: HB-1117N

OvopaoTikr 1ox0¢ (W) | 800-900W

OvopaoTk T8N | 99, 240y~ 50-60Hz

(V, Hz)

ZTPOQES 15000£10% 0.0.A.

Xpdvog ouveyous = 20 deur.

Aermoupyiag:

Mavon 2 1 hemté

Koupma 1 kourri TayutnTag, kouuTi Turbo
Ateaoudp
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Ot ouokevéc SlaBétouv khdon mpoataoiag Il evavtiov n\ektpomingiag @

PN =

MPOETOIMAZIA XPHZHZ

MAUVETE KaAA Ta PépN TIOU £PXOVTOL OE EMOQI UE TA TPOPILA TTPIV XPNGIUOTIOITETE TN GUOKEUH Yia IpWTh Gopd.
Agrivete Ta {E0TA TPOPIUA VAL KPUWVOUV TIpLY a6 Ty emeepyacia toug (péyiotn Beppokpacia 60 ° C).

Mpt §eKvnoeTe TV enefepyacia Twv TPOQipwY, Ba MEMEL va Ta TEUAYIoETE OE KOMUATIA TEPITOU 2 cm.
TomoBeteite mavta T ovada Tou LOTEP OE pia emimedn emAvela.

XPHIH THZ ZYZKEYHZ

PABAOMMAENTEP

To umhévtep mpoopidetat yia:

avadeuon uypwv TPOGWY, Tr.Y. YOAAKTOKOUIKWY, GOATGWV, YUUWV GPOUTWY, GOUMAC, AVAHEIKTWY TIOTWY Kl OEIK.

- QVANEIEN MOAOKWY TPOPWY
- TIoATOTIOINGN TPOQWY, TT.X. BPEPIKES TPOPEG.

mRhwn =

mRwN =

TonoBetrote Tov d¢ova Tou padopmiéviep ot povada Tou potép (o). 2).

TonoBetroTe Ta mpoiovTa o€ éva KUMeENo.

BuBioTe Tov a§ovd tng Aemidag Pabid péoa ota Tpd@ia (Ek. 3).

MatrAoTe T Kouni KavovikiG TayuTnTag A To koupi turbo, yla va evepyomolfjoete Tn ouckeur (ay. 4).
MeTakroTe apyd Tn oUOKEUR TIAVe KATW Kall KUKAIKA, Y10 Ve TTONTOOIAOETE Ta mpoidvTa.

oy. 2 0x.3 ox. 4

FATA KANYTEPA AMOTEAEZMATA:

Mnv ypnotporoteite To motip, ahAG éva @apdu pmol.

ZeKIVAOTE e pia pUBION YapnArG TaxUTnTag,

METaKIVAOTE TO GUPHA KPATWVTAC TO ENAPPWC KEKAIUEVO.

Movo péypt 400 ml maywpévn Kpéua yAAakToc (ENdioTn meplektikotnTa o€ Aimog 30 %, 4-8 ° C).
Xtumdre povo péxpt 4 aompadia avywv
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MOZOTHTEZ TIA NOATOMOIHZH KAI XPONOZ NPOETOIMAZIAZ

TUOTATIKA Mooottec avapetng Xpovog

Opovrta, Aayavikd 50-100 g 25 bevtepohemta

Bpe@ikéC Tpogég, GoUMEC Kal GAMOES 50-200 ml 25 beutepohenta

Meiypa yia kpémeg 50-250m| 25 deutepohemta

MikK GéIK Kat avapeikTa mota 50-500ml 25 Geutepohemta
MoodtnTeC Yo Kom Kall XpOvog MPoEToluaciag

LUoTaTIKA MocoTeG TeEPayIopol Xpdvog

Bpaopéva avyd 2 TE. 4x 1 bevtepodenta

Znpd Ywpi 409 25 deut.

Maopn ookohdta 1009 20 deut.

Tkopdo 509 5x 1 deutepohenta

Kpeupodt 2009 5x 1 devtepohenta

Kpéag kat pdpt 2009 10 eut.

Mmayapika 309 20 deut.

Tupi 2009 20 beut.

Znpoi kapmoi 1009 25 Beut.

Z0Ka Kal peNt 2609/409 15 deut.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mn Buiete T povada Tou potép Kat T Baon Tou avadeutripa oe vepo.

AmevepyoTolnoTE T GUOKEUR TTPIV TOV KaBapIOHO.

AmoouvappohoynoTe Oha Ta pépn.

Mn BuBiete T povada Tou LoTEP OE VeEPO.

TKOUTIOTE T MOVAda TOU HOTE e Eval LYPO TV,

MAévete To KUMENO, TO UMTOA, TO Haxaipl, TN BAon TOU payalplou 0To MUVTHPLO MATWV 1} 0 (E0TO vepo, Kabwg Balete
ki Aiyo uypo matwy.

6.  ZTEYVWOTE KAl CUPPACEYTE.

R wn =
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environmental contamination and human injury. Take the appliance to a specialist recycling center for electrical
appliances. / BG: To3n cMBon 03Ha4asa, Ye NPOZyKTa He TpAOBa fja Ce M3XBBbPAA 3aefHO C OCTaHawTe HIATOBM
OTNagbuy, 3a Aa ce uberHe 3aMbPCABAHE Ha OKOMHATa CPefa 1 HapaxABaHe Ha xopa. OTHeceTe ypera B
CreLanm3npaH MyHKT 33 peLnknpaqe Ha enektpoypesu. / RO: Acest simbol indicd faptul, ca produsul nu
trebuie aruncat Impreuna cu deseuriile menajere pentru a fi evitata poluarea mediului si afectarea sandtatii
umane. Duceti aparatul la un centru specializat de colectare a aparatelor electrocasnice pentru a fi predate spre
reciclare. / GR: Autd 1o oUpBoho onuaivel Tt To mpoidv dev Ba mpénel va amoppintetal padl ke GMa olkiakd
anoppiupata yia va ano@euyBei n pohuvon tou mepIBEMOVTOC Kal 0 TpaupaTioudg avBpwnwy. Mnyaivete T
OUOKEUT O€ EIBIKO KEVTPO QVAKUKAWANG NAEKTPIKWY GUOKEUWV.

E EN: The symbol means that the product should not be disposed of with household waste in order to avoid
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